npoG kopvoiouvg a (To The Corinthians 1)

Chapter 7
7:1 TepL o¢e 0p-wly  eypayaTte KQAOV aVOPWMW  YUVOLKOG MN anteobal 7:2 S o¢
peri de of-which  egrapsate kalon anthrOpO gunaikos mE haptesthai dia de
4012 mept 11616 373906¢ 1125ypogw 2570 kahov 444 avBpwnog 1135yuvvn  3361un 680 antw 1223 60 1161 6¢
about yet [of]l-which  yous-wrote best [to]-person [of]-woman not to-touch through yet
TOG TIOPVELAG £€KOOTOG Tnv £€0LTOL yuvatka EXETW KoL £KOOTN TOoVv Blov
tas porneias hekastos tEn heautou gunaika echetO kai hekastE ton idion
35880 4202 mopvela 1538 ékaotog 3588 Tnv 1438 éavtouv 1135 yuvn 2192 exw 2532 kat 1538 ékaotog 35880 2398 1dlwg
those [of]-promiscuity each the [of]-self woman  let-him/her/it-have! and each-woman the own
avdpa EXETW 7:3 ™ YUVOLKL o} avnp T™nv 0QEANY anoddoTw OMOLWG o¢e
andra echetO tE gunaiki ho ankEr tEn ofeilEn apodidotO homoiOs de
435 avnp 2192 exw 35880 1135yuvn 35880 435avnp 3588 Tnv 3782 ogelAn 591 amnodtdwpt 3668 opolwg 1161 6¢
man let-him/her/it-have! [to]-the [to]-woman the man the due let-him/her/it-repay! similarly yet
Kat n yovn Tw avdpL  7:4 n yovn ToUL Blov OWHATOG  OUK eEovaolalel aAAQ
kai hE gunE to andri hE gunE tou idiou sOmatos ouk exousiazei alla
2532 kat 35880 1135yuvn 358806 435 avnp 35880 1135yuvn 35880 239816t0¢ 4983 owpa 3756 ov 1850 eEovolalw 235 aAAa
and the woman [to]-the [to]-man the woman [of]-the  [of]-own [of]-body not has-jurisdiction but
o] avnp OMOLWG o¢ Kat o} avnp ToL Blov OWHATOG  OUK eEovolalel oA
ho anEr homoiOs de kai ho anEr tou idiou sOmatos ouk exousiazei alla
35880 435avnp 3668 0uowwg 1161 6e 2532 kat 35880 435avnp 35880 239816t0¢ 4983 owpa 3756 ou 1850 eEovotalw 235 aAAa
the man similarly yet and the man [of]-the  [of]-own [of]-body not has-jurisdiction but
n yuvn 7:5 un OTOOTEPELTE aAANAoug EL. uNTL av €K OLUPWVOL npog
hE gunE mE apostereite allElous ei mEti an ek sumfOnou pros
35880 1135 yuvn 3361 pn 650 anooTEPEW 240 aAANAwv 1487 et 3385 untt 302 av 1537 ek 4859 oupgwvov 4314 mpog
the woman not yous-are-depriving  each-other if not ever out [of]-agreed toward
KOLPOV va oxoAalnte ™0 mpoCoeLYN Kot ALY €L TO0 auTo nte va
kairon hina scholazEte tE proseuchE kai palin epi to auto Ete hina
2540 katpo¢ 2443 iva 4980 oxoAalw 35880 4335 mpooeuyn 2532 kat 3825 maAwv 1909 emt 35880 846 autog 5600 €Lt 2443 va
time that yous-may-vacate [to]-the prayer and again on the it yous-may-be that
uNn newpaln Ouag o} oaTAVAG o ™nv aKpaoLav Ohwv  7:6  TOLTO o¢
mE peirazE humas ho satanas dia tEn akrasian humOn touto de
3361 un 3985 nepalw 5209 bpog 358806 4567 catavag 1223 6ta 3588 tnv 192 akpaaota 5216 DUELG 5124 touto 1161 b¢
not may-test yous the Adversary through the lack-of-self-control  [of]-yous this yet
AEyw KQTQ oLYYVWHNY ov Kat’ EMLTAYNV 7:7 BeAw o¢ MoVTAG  avBpwToug €Lt
legO kata sungnOmEnN ou kat’ epitagEn thelO de pantas  anthrOpous einai
3004 Aeyw 2596 kata 4774 ovuyyvwun 3756 ov 2596 Kata 2003 enttayn 2309 BeAw 1161 6 3956 mag 444 avbpwrnog 1511 et
l-am-saying down concession not down divine-command l-am-choosing yet all people to-be
we Kat EMOLTOV oAAQ £KOLOTOG 1Blov EXEL X PLOMQ €K Beov 0 MEV
hOs kai emauton alla hekastos idion echei charisma ek theou ho men
5613 wg 2532 kat 1683 gpovtou 235 aAAa 1538 £kaoTog 2398 1BlwG 2192 exw 5486 xaplopa 1537 ek 2316 6eog 35886 3303 pev
as and I-myself but each own has gift out [of]-God the in-fact
obTWG o 6¢ obtwg  7:8 AEyw b¢e TOLG QY QUOLG Kat TG XNPALS KQAOV
houtOs ho de houtOs legO de tois agamois kai tais chErais kalon
3779 o0TwWg 358806 1161 6e 3779 oLTWG 3004 Aeyw 11616 35880 22 ayapog 2532 kat 35886 5503 ynpa 2570 kaAov
likewise the yet likewise l-am-saying yet [to]-those [to]-unmarried and [to]-the [to]-widows best
auToLg £QV HEWWOLY wg Koyw 7:9 €L (o] OULK EYKPATELOVTAL Yo UNOOTWOoav
autois ean meinOsin hOs kagO ei de ouk egkrateuontai gamEsatOsan
846 autog 1437 cav 3306 pevw 5613 wg 2504 Kayw 1487 et 1161 6 3756 ov 1467 eykpaTELOMAL 1060 yopew
[to]-them if-ever  they-should-remain as and-I if yet not they-control-themselves let-them-marry!
KPELTTOV yap €0TWVY yapnoot n nupovcbal 7:10 TOLG o¢ YEYOUNKOOW  TOPAYYEAAW
kreitton gar estin gamEsai E purousthai tois de gegamEkosin parangellO
2909 kpetttwy 1063 yap 2076 iyt 1060 yapew 2228 n 4448 nupow 35880 1161 6¢ 1060 yopew 3853 napayyeAiw
better because is to-marry or-else to-be-inflamed [to]-those yet having-married l-am-directing
OLK YW oAAQ o} KLPLOG yuvalka  amo  avdpog KN Xwpwodnvat  7:11 £V o¢
ouk egO alla ho kurios gunaika apo andros mE chOristhEnai ean de
3756 00 1473 eyw 235 aAAa 35880 2962 kupto¢ 1135yuvvn 575ano  435avnp 3361 un 5563 xwpLlw 1437 eav 1161 d¢
not | but the master woman from [of]-man not to-be-separated if-ever yet
Kat Xwplabn MEVETW oY HOG n ™w avdpt KATOAAAQYNTW Kat avdpa
kai chOristhE menetO agamos E to andri katallagetO kai andra
2532 kat 5563 xwpLlw 3306 pevw 22 ayapo¢ 2228n 358806 435 avnp 2644 KaTOAAQOOW 2532 kat 435 avnp
and may-be-separated let-him/her/it-remain! unmarried or-else [to]-the [to]-man let-him/her/it-be-reconciled! and man
Yuvaka un aglevat  7:12 TOWG o¢e Aourolg YW AEyw ovy o} KLPLOG L
gunaika mE afienai tois de loipois egO legO ouch ho kurios ei
1135yuvn 3361 un 863 aplnut 35880 1161 6 3062 Aoumov 1473 eyw 3004 Aeyw 375600 35880 2962 kuplog 1487 €L
woman not to-let-alone [to]-those yet [to]-remaining | l-am-saying not the master if
TIG adEAPOG  YUVALKQ £XEL ATLOTOV Kot avutn OLVELDOKEL OLKELVY MET’ auTou un
tis adelfos gunaika echei apiston kai autE suneudokei oikein met’ autou mE
5101 tig 80 adeApog 1135yuvvn 2192 exw 571 amotog 2532 kat 846 avtog 4909 ouvevdokew 3611 otkew 3326 peta 846 avtog 3361 un
who sibling woman has untrusting and herself is-consenting to-reside with [of]-self not
APLETW avtnv  7:13 Kot yuvn €L TIG £XEL avdpa ATLOTOV Kot aUTOG
afietO autEn kai gunE ei tis echei andra apiston kai autos
863 apLnpt 846 autog 2532 kat  1135yuvn 1487 ev 5101 ti¢ 2192 exw 435avnp 571 amotog 2532 kot 846 autog
let-him/her/it-release! herself and woman if who has man untrusting and him/her/it-self
OUVEVLOOKEL OLKELY pET’ auTng un APLETW TOoV avopa  7:14 nylaotat yap
suneudokei oikein met’ autEs mE afietO ton andra hEgiastai gar
4909 ovvevbokew 3611 olkew 3326 peta 846 avtog 3361 un 863 apLnut 35886 435 avnp 37 aylolw 1063 yap
is-consenting to-reside with [of]-herself not let-him/her/it-release! the man has-been-consecrated because
o] avnp o} QATLOTOG €V n YUVALKL Kat nylaotat N yovn n QATLOTOG
ho anEr ho apistos en tE gunaiki kai hEgiastai hE gunE hE apistos
35880 435avnp 358806 571amotog 1722ev 358806 1135yuvn 2532 kat 37 aywolw 358806 1135yuvn 358806 571 amiotog

the man the untrusting in [to]-the [to]-woman and has-been-consecrated the woman the untrusting
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en to adelfO epei ara ta tekna humOn akatharta estin nun de
1722 ev 358806 80 adeApog 1893 enel 686 apa 35880 5043 tekvov 5216 buelg 169 akabaptog 2076 elut 3568 vuv 1161 d¢
in [to]-the [tol-sibling since consequently the children [of]-yous unwashed is now yet
ayu gotwv  7:15 €L o¢ o} QTmOTOG  YWwpLlETOL XwpLleabw ov dedovAwTat
hagia estin ei de ho apistos chOrizetai chOrizesthO ou dedoulOtai
40 aylog 2076 et 1487 et 1161 6e 35880 571 amoTtog 5563 xwpllw 5563 xwptlw 3756 ov 1402 dovAow
consecrated is if yet the untrusting  is-separated let-him/her/it-be-separated! not has-been-enslaved
o} adeAQOG n f adeAgn €V TOG TOLOLTOLG €V o¢e €Lpnun KEKANKEV AMOG
ho adelfos E hE adelfE en tois toioutois en de eirEnE keklEken hEmas
35880 80 adbeApog 2228n 35880 79 abeAgn 1722 ¢ev 35880 5108 tolovtog 1722 ev 1161 6€ 1515 €pnun 2564 KaAew 2248 fUELG
the sibling or-else the sister in [to]-those [to]-such in yet peace has-called us
o] Bgog 7:16 TL yap owdag youvat €L TOV avdpa OWOELG n TL
ho theos ti gar oidas gunai ei ton andra sOseis E ti
35880 2316 6¢0¢g 5101 tig 1063 yap 1492 edw 1135yuvn 1487 €L 35880 435 avnp 4982 cwlw 2228 n 5101 Tig
the God what because you-are-seeing oh-woman if the man you-shall-save or-else what
odag aAVEP EL ™nv YUVOLKQ OWOELG 7:17  «L un EKOOTW (N]s EUEPLOEV o
oidas aner ei tEn gunaika sOseis ei mE hekastO hOs emerisen ho
1492 gdw 435 avnp 1487 et 3588 tnv 1135 yuvn 4982 owlw 1487 et 3361 un 1538 ékaotog 5613 wg 3307 pepllw 35880
you-are-seeing oh-man if the woman you-shall-save if not [to]-each as apportions the
KLPLOG £KAOTOV (ne KEKANKEY o} Beog oUTWG TEPUTATELTW Kot o0TWG €V
kurios hekaston hOs keklEken ho theos houtOs peripateitO kai houtOs en
2962 kuplo¢ 1538 ékaoToG 5613 wGg 2564 koAew 358860 2316 H6eog 3779 oLTWG 4043 MEPLNATEW 2532 kat 3779 obTwWG 1722 ¢€v
master each as has-called the God likewise let-him/her/it-walk-around! and likewise in
TG EKKANOLALG naocalg  Odwatacooupat 7:18 TMEPLTETUNMUEVOG TG €EKANON Mun
tais ekklEsiais pasais diatassomai peritetmEmenos tis ekIEthE mE
3588 0 1577 ekkAnola 3956 nac 1299 datoocow 4059 nepLTeEPVW 5101 Ti¢ 2564 kaAew 3361 un
[to]-the [to]-congregations  [tol-all |-set-in-order having-been-circumcised who was-called not
emonacbw €V oKpoBLOTI  KEKANTOL TG Mn MEPLTEUVECOW 7:19 n
epispasthO en akrobustia keklEtai tis mE peritemnesthO hE
1986 enionaopat 1722 ev 203 akpofuoTtia 2564 koAew 5101 Tig 3361 un 4059 nepLTepvw 358806
let-him/her/it-be-covered-up! in [to]-foreskin was-called who not let-him/her/it-be-circumcised! the
TEPLTOMN ovdev €0TV Kat n aKpoBuoTia ovdev €0TWVY aAAQ TNPENOLG EVTOAWV
peritomE ouden estin kai hE akrobustia ouden estin alla tErEsis entolOn
4061 nepttoun 3762 ovdelg 2076 €yt 2532 kot 3588 6 203 akpoPuoTia 3762 oubelg 2076 etut 235 aAAa 5084 tnpnolg 1785 evtoAn
circumcision  not-even-one is and the [to]-foreskin not-even-one is but detention [of]-injunctions
Bgov 7:20 £KQOTOC €V ™ KANOEL n €KANON €V TALTN MEVETW 7:21
theou hekastos en tE KIEsei hE eklEthE en tautE menetO
2316 Bgog 1538 ékaotog 1722 ev 35880 2821 kAnotLg 35880 2564 kaAew 1722¢ev 3778 6uTog 3306 pevw
[of]-God each in [to]-the [to]-appointment  the was-called in [to]-this let-him/her/it-remain!
dovAog €KANONC N oot MEAETW oAN’ €L KoL duvaoat eAevBepoC
doulos eklEthEs mE SOi meletO all’ ei kai dunasai eleutheros
1401 6ovAog 2564 KaAew 3361 un 4671 co 3199 peAet 235 aAAa 1487 et 2532 kot 1410 Guvapal 1658 eAevBepog
slave you-were-called not [to]-you let-him/her/it-concern! but if and you-are-able free
yEVETOaL HOAAOV Xpnoat 7:22 o} yap €V KL PWW KANBELG dovAog amneAevBepog
genesthai mallon chrEsai ho gar en kurio kIEtheis doulos apeleutheros
1096 ywopat 3123 paAAov 5530 xpaouot 35880 1063 vyap 1722&ev 2962 kuploG 2564 koAew 1401 dovAog 558 ameAevBepog
to-become rather you-use the because in master being-called slave free-person
KLPLOL €0TW OUOLWG o) eAevBepog KANOELG dovAog €0TWV XPLoTOL 7:23 TN
kuriou estin homoiOs ho eleutheros klIEtheis doulos estin christou timEs
2962 kuplog 2076 et 3668 Opolwg 3588 0 1658 eAcvbepog 2564 kaAew 1401 dovAog 2076 elut 5547 xpLotog 5092 Tiun
[of]-master is similarly the free being-called slave is [of]-anointed [of]-worth
nyopaodbnte Mn yweobe dovAot avBpwnwyv 7:24  €KOOTOG €V W €EKANON adeAgot
EgorasthEte mE ginesthe douloi anthrOpOn hekastos en hO eklEthE adelfoi
59 ayopalw 3361 pun 1096 ywopat 1401 dovAo¢ 444 avbpwnog 1538 ékaotog 1722 ¢ev 3739 wGg 2564 koAew 80 adeA@og
yous-were-bought not yous-become! slaves [of]-people each in [to]l-whom  was-called siblings
€V TOLTW HEVETW napa Bew 7:25 mepL o¢ TWY napOevwv
en toutO menetO para theO peri de ton parthenOn
1722 ev 5129 dvtog 3306 pevw 3844 napa 2316 Bgog 4012 nept 1161 6 35880 3933 napbevog
in [to]-this let-him/her/it-remain! beside [to]-God about yet [of]-the [of]-marriageable-women
EMLTAYNV KLPLOL OLK EXW YVWHNY o¢ OLOWHL WG NAENMEVOG omno KUPLOL
epitagEn kuriou ouk echO gnOmEn de didOmi hOs EleEmenos hupo kuriou
2003 emitayn 2962 Kuplog 3756 00 2192 exw 1106 yvwunv 1161 6& 1325 66wut 5613 wg 1653 eAeaw 5259 mo 2962 KvpLOG
divine-command [of]-master not I-have opinion yet l-am-giving as having-received-pity under [of]-master
ToTog ewoL  7:26 vougw ouv TOUTO KAAOV Omopx e ol ™nv EVECTWOOV
pistos einai nomizO oun touto kalon huparchein dia tEn enestOsan
4103 motog 1511 eyt 3543 voutlw 3767 ovv 5124 touto 2570 kaAov 5225 bnopyxw 1223 6o 3588 TNV 1764 €vioTNnuL
trustworthy to-be l-am-supposing then this best to-be through the being-present
AVAYKNV oTL KaAov avlpwnw T0 o0TWG ewat  7:27 dedeoat YUVALKL un
anagkEn hoti kalon anthrOpO to houtOs einai dedesai gunaiki mE
318 avaykn 3754 6TL 2570 kaAov 444 avBpwrog 3588 6 3779 o0Twg 1511 €t 1210 6cw 1135yuvn 3361 un
stressfulness since best [to]-person the likewise to-be you-have-been-confined [to]-woman not
gnteL ALOW AgAvOAL amo  YLVOLKOG pn gntel yuvalka 7:28 £aV o¢e Kat
zEtei lusin lelusai apo gunaikos mE zEtei gunaika ean de kai
2212 {ntEew 3080 Avotg 3089 Avw 575amno 1135yvvn 3361 pupn 2212 ¢ntew 1135 yuvvn 1437 eav 1161 6e 2532 kat
you-seek! loosed-person you-have-been-loosed from [ofl-woman not you-seek! woman if-ever yet and
yapnong ovy NHOPTEG Kot Qv ynun n o POEVOG ovy AHOPTEY OAW W
gamEsEs ouch hEmartes kai ean gEmE hE parthenos ouch hEmarten thlipsin
1060 yopew 3756 00 264 quoptavw 2532 kat 1437 eav 1060 yopew 35880 3933 napbevog 3756 00 264 quoptavw 2347 BAWLG
you-should-marry not you-failed and if-ever may-marry the marriageable-woman not failed pressure
6¢e n OapKL £EovoLv ot TOLTOL YW 6¢e WY @ewopat  7:29  ToUuTO
de tE sarki hexousin hoi toioutoi egO de humOn feidomai touto
1161 6 35880 4561 gapg 2192 éxw 35880 5108 toloutog 1473 eyw 1161 6& 5216 Opelg 5339 geldopat 5124 touto
yet [to]-the [to]-flesh  they-shall-have the such | yet [of]-yous l-am-lenient this
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de fEmi adelfoi ho kairos sunestalmenos estin to loipon hina kai hoi
1161 6 5346 gnut 80 adeApog 3588 0 2540 kaipog 4958 oLOoTEAAW 2076 eyt 35880 3063 Aownov 2443 iva 2532 kot 35880
yet I-affirm siblings the time having-been-drawn-together is the remaining that and the
EXOVTEG  YUVALKAG we un EXOVTEG waoLw 7:30 Kalt ol KAQULOVTEG we un KAQLOVTEG
echontes gunaikas hOs mE echontes Osin kai hoi klaiontes hOs mE klaiontes
2192 exw 1135yuvvn 5613 WG 3361 pun 2192 gxw 5600 gLt 2532 kat 35880 2799 kKhaww 5613 wg 3361 un 2799 KAoww
having women as not having they-may-be and the sobbing as not sobbing
Kat ot XOLPOVTEG WG un XQLPOVTEG Kat ol  ayopadovteg WG un kateyovteg 7:31
kai hoi chairontes hOs mE chairontes kai hoi agorazontes hOs mE katechontes
2532 kat 35880 5463 xoipw 5613 wg 3361un 5463 xaipw 2532 kot 35880 59 ayopalw 5613 wg 3361 un 2722 KOTEXW
and the being-happy as not being-happy and the buying as not owning
Kat ol XPWHEVOL TOoV KOOWOV (N]s un KQTAX PWHEVOL MoPAYEL yap TO0 oxnua
kai hoi chrOmenoi ton kosmon hOs mE katachrOmenoi paragei gar to schEma
2532 kat 35880 5530 xpaopar 35880 2889 koopog 5613 wg 3361 pn 2710 kataypaopat 3855 moapayw 1063 yap 35880 4976 oynua
and the using the arrangement as not using is-changing because the appearance
TOUL KOOLOL Toutou  7:32 BeAw de Ouag OLUEPLUVOLG at o] QYOG MEPLUVA
tou kosmou toutou thelO de humas amerimnous einai ho agamos merimna
3588 0 2889 KOOHOG 5127 6utog 2309 6eAw 1161 6e 5209 Opag 275 apeptgvog 1511 etgt 35880 22 ayapog 3309 peptpvaw
[of]-the [of]-arrangement [of]-this l-am-choosing yet yous not-anxious to-be the unmarried is-anxious
T TOUL KUPLOL 1 (0]s apeon W KUPLW 7:33 o] oe YQaUNoOG MEPLUVA TQa
ta tou kuriou pOs aresE to kurio ho de gamEsas merimna ta
35880 35880 2962 kuplog 4459 mw¢ 700 apeokw 35880 2962 kuplog 35880 1161 6¢ 1060 youew 3309 peptpvaw 3588 6
the [of]-the [of]-master how should-please [to]-the master the yet marrying is-anxious the
TOoL KOOWOUL WG apeon ™n yovalkt  7:34 Kat MEMEPLOTAL Kat n yovn
tou kosmou pOs aresE tE gunaiki kai memeristai kai hE gunE
3588 6 2889 koouog 4459 nw¢g 700 apeoKwW 35886 1135 yuvn 2532 kat 3307 peplllw 2532 kat 35886 1135 yuvn
[of]-the [of]-arrangement how should-please [to]-the [to]-woman and has-been-apportioned and the woman
: QYOHOG Kot TO0 napBevog MEPLUVA T TOUL KLPLOL va n. ayla
hE agamos kai to parthenos merimna ta tou kuriou hina E hagia
35880 22 ayopog 2532 kat 35880 3933 napbevog 3309 peptyvaw 358806 35880 2962 kuplog 2443 va 5600 gLt 40 &ylog
the unmarried and the marriageable-woman is-anxious the [of]-the [of]-master that may-be consecrated
Kot W OWHATL Kat TW TIVELHATL N oe Yapnoooo MEPLUVA T TOL KOOMOUL
kai to sOmati kai to pneumati hE de gamEsasa merimna ta tou kosmou
2532 kat 358806 4983 cwupa 2532 kat 358806 4151 mvevua 35880 1161 6€ 1060 yapew 3309 pepipyvaw 35886 35880 2889 KoouoG
and [to]-the [to]-body and [to]-the [to]-breath the yet marrying is-anxious the [of]-the [of]-arrangement
nw¢ APECEL TW avbpL  7:35 TOLTO oe j1{elels TO OHWY AUTWY OLUPEPOV AEYw
pOs aresei to andri touto de pros to humOn autOn sumferon legO
4459 nw¢g 700 apeokw 35880 435 avnp 5124 tovto 1161 6e 4314 mpog 35880 5216 Ouelg 846 avtwg 4851 oupgopov 3004 Aeyw
how shall-please [to]-the [to]-man this yet toward the [of]-yous [of]-them benefitting l-am-saying
ovy va Bpoxov Opw eMBaAw aAAQ mpoG TO0 €VOYNMUOV Kat eunapedpov
ouch hina brochon humin epibalO alla pros to euschEmon kai euparedron
3756 0v 2443 i1va 1029 Bpoxog 5213 DUELG 1911 emPBaAlw 235 aAAa 4314 mpog 3588 0 2158 evoxnuwv 2532 kat 2145 gunoapedpov
not that noose [to]-yous  I-should-throw-upon but toward the proper and meticulous
W KLPLW aneponooTwg  7:36 €L o¢ TG AT} NHUOVELY €L v nopOevov
to kurio aperispastOs ei de tis aschEmonein epi tEn parthenon
35880 2962 kuplog 563 anePLONAOTWG 1487 €. 1161 6 5101 TLg 807 aoXNMOVEW 1909 emt 3588 TNV 3933 napbevog
[to]-the master undistractedly if yet who to-behave-dishonorably on the marriageable woman
auTou vouZel £V n. OTMEPAKOG Kat oUTWG OQELAEL yweobat o] BeAel
autou nomizei ean E huperakmos kai houtOs ofeilei ginesthai ho thelei
846 avto¢ 3543 voullw 1437 eav 5600 eyt 5230 Onmepakpog 2532 kat 3779 o0twg 3784 opelAw 1096 ywvopat 358806 2309 BeAw
[of]-self  is-supposing if-ever may-be over-the-line and likewise is-obligated = to-come-to-be the is-choosing
TIOLELTW ovy QUOPTOVEL  YyauelTwoov  7:37 0¢G o¢ £0TNKEV €V o] KapdLa aUTOUL
poieitO ouch hamartanei gameitOsan hos de hestEken en ho kardia autou
4160 nolew 3756 ov 264 AuAPTAVW 1060 youew 373906¢ 1161 06e 24761iotnuu 1722 ev 358800 2588 kapbia 846 autog
let-him/her/it-make! not is-failing let-them-marry! who yet has-stood in the [to]-heart [of]-self
£6patog un EXWV AVAYKNV egovaolav o¢ EXEL mepL ToUL Blov BeAnuaTog Kat
hedraios mE echOn anagkEn exousian de echei peri tou idiou thelEmatos kai
1476 ¢6patog 3361 pun 2192 exw 318 avaykn 1849 efovola 1161 6 2192 exw 4012 mept 35886 2398 16t0¢ 2307 BeAnua 2532 kat
settled not having  stressfulness jurisdiction yet has about [of]-the  [of]-own [of]-will and
TOUTO KEKPLKEV €V ™ W Kapdia TNPEW ™nv €L TOL napBevov KAAWG
touto kekriken en tE idia kardia tErein tEn heautou parthenon kalOs
5124 tovto 2919 kplww 1722¢ev 358806 2398 16l0¢ 2588 kapdia 5083 tnpew 3588 tnv 1438 £autou 3933 napbevog 2573 KaAwg
this has-judged in [to]-the own [to]-heart to-guard the [of]-self marriageable woman well
TIOLEL 7:38 woTE Ka o} Yol wy T™nv £ovTOoL nopOevov KAAWG TIOLEL
poiei hOste kai ho gamizOn tEn heautou parthenon kalOs poiei
4160 nolew 5620 woote 2532 kat 35880 1547 youlw 3588 tnv 1438 éautou 3933 napbevog 2573 KaAwg 4160 molew
is-doing so-too and the giving-in-marriage the [of]-self marriageable woman well is-doing
Kat o] un yauwv KPELOOOV ToNoEL 7:39  yuvn dedeTat €’ (eJo/e}V XPOovov
kai ho mE gamizOn kreisson poiEsei gunE dedetai ef’ hoson chronon
2532 kat 358806 3361 un 1547 youlw 2908 kpelooov 4160 nolew 1135yuvn  12106ew 1909 emt 3745 doog 5550 xpovog
and the not giving-in-marriage better shall-be-doing woman is-confined upon as-much-as time
Zn o} avnp avTng Qv o¢ Kolnen 0 avnp avTng eAELOEPQ £0TWV W
zE ho ankEr autEs ean de koimEthE ho anEr autEs eleuthera estin hO
2198 Caw 358806 435avnp 846 avto¢ 1437 eav 1161 6e 2837 kolpaw 358806 435avnp 846 autog 1658 eAgvbepog 2076 it 3739 wg
is-living the man [of]-herself if-ever yet may-sleep the man [of]-herself free is [to]l-whom
BeAeL yapnenvat HOvov €V KL PWW 7:40 poKaPLWTEPQ o¢ €0TWVY €av 00TWG MEWN
thelei gamEthEnai monon en kurio makariOtera de estin ean houtOs meinE
2309 6eAw 1060 yopew 3440 povov 1722 ev 2962 Kuplog 3107 pakaplog 11616 2076 etut 1437 eav 3779 o0TWG 3306 pevw
is-choosing to-be-married only in master happier yet is if-ever likewise should-remain
Kata ™mv €NV YVwpnv OoKW (o1 Kayw TIVEL HA Bgov EXELV
kata tEn emEn gnOmEN dokO de kagO pneuma theou echein

2596 kata 3588 tnv 1699 gpog 1106 yvwpunv 1380 6okew 1161 6¢ 2504 kayw 4151 nvevpa 2316 6eog 2192 exw
down the I-my opinion l-am-supposing yet and-I breath [of]-God to-have



